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RUCNO PODESAVANJE MREZE

Pokrenite <IP Installer_v2.XX.exe> da biste prikazali listu za pretragu kamera.
Pri inicijalizaciji, oba dugmeta [Auto Set] i [Manual Set] bi¢e zasivijena.

w = Za pronadene kamere sa postavkom IPv6, ova dugmad ¢e posiveti jer se radi o kamerama koje ne podrzavaju

ovu funkciju.

(1) Izaberite kameru sa liste pretrazivanja.

(2] Kliknite na [Manual Set].
Pojavijuje se dijalog za ru¢no podeSavanje.

(3) U oknu <Address> upisite potrebne informacije.

(4) U oknu <Port> unesite neophodne informacije.

e HTTP Port : koristi se za pristup kameri
kori¢enjem Internet pregledaca,
podrazumevano postavijen na 80.

¢ VNP Port : koristi se za kontrolu prenosa video
signala i postavlien je na 4520.

(5] Unesite lozinku.
Podrazumevana lozinka je “4321”.

n = U okviru IP instalacionog programa, mozete koristiti

podetnu lozinku “4321” kako biste podesili IP Adresu,

Podmreznu masku, Mrezni prolaz, HTTP ulaz, Ulaz

(T

prS iode | WAL Adess | ess | Proboeol |
vh Satc e 121100 P

AL
ito//1% 168 1 100/ nder i

| — T — T s se | )_ew ]
N
Manual Setting x ]
e Y

dd

\F'Addressqs 192, 168 . 1, 100

Subnet Mask 255 285 255

Gateway 192,168, 1, 1
o
| s—)

0 Do a
C PPPoE  C DHCP @ STATIC HTTP Port O
MAC Addre R R R NP Port 520

g ow

za VNP i tip IP-a. Nakon Sto mrezni interfejs bude promenjen, radi vece bezbednosti, pristupite programu za

pracenje nadzora putem interneta i promenite lozinku.

= Ako Zelite da promenite lozinku, idite na “PODESAVANJE LOZINKE” (strana 5)

(6] Kliknite na [OK].
Rucno podesavanje mreZe bice zavrSeno.
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POVEZIVANJE SA KAMEROM SA LOKALNOG DELJENOG
RACUNARA

1. Pokrenite program za instalaciju IP adrese.
On ¢e pretraziti povezane kamere i prikazati ih u obliku liste.

2. Dvaput Kliknite na kameru da biste joj pristupili.
Pokrece se Internet pregledal i povezuje sa kamerom.

w = Pristup kameri se takode moze ostvariti unosom IP adrese kamere u adresnu traku Internet pregledaca.

PODESAVANJE LOZINKE

Kada po prvi put pristupate proizvnodu, potrebno je da
registrujete svoju lozinku za prijavu.
Kada se pojavi prozor “Promena lozinke”, unesite novu

lozinku.

= Zaformiranje nove lozinke od 8 do 9 znakova, potrebno

je da koristite najmanje 3 znaka iz svake od, ovde
ponudenih, grupa znakova: velika/mala slova, cifre
i posebni znaci. Za formiranje lozinke od 10 do 15
znakova, potrebno je da koristite najmanje po 2 znaka

New password

Confirm new password

If the password is & to 9 letters long, then it should be a combination of at
least three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
. If the password is 10 to 15 letters long, then it should be a combination of at

least two types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
User name should be different from password.

. The following special characters are available for use. ~"[@#§;

{303/

. Refrain from using the password which uses consecutive or repeated text

string since it has vulnerable security. (Ex:abcde123456, aaaaalllll,

qwerty!@#$)

iz svake grupe.
- Posebni znaci Cija je upotreba dozvoljena:
~1@#S%N(_-+=1{0.%/
= Radi vece bezbednosti lozinke, ne preporucuje se ponavljanje istih znakova ili znakova koji se nalaze jedni pored
drugih na tastaturi.
= Ako izgubite svoju lozinku, mozZete pritiskom na dugme [RESET] da pokrenete proizvod. Ipak, trudite se da
sacuvate lozinku, tako $to Cete je zapisati u podsetnik, ili tako Sto ¢ete je zapamtiti.

PRIJAVA

Uvek kada pristupate kameri pojavijuje se prozor za prijavijivanje.
Unesite korisnicki ID i lozinku da biste pristupili kameri.

(1) Unesite “admin” u polie za unos <User Name>.
(2] Unesite lozinku u polie obelezeno sa <Password>.
(3] Kliknite na [OK].

Windows Security (=3l

The server 192.168.1.100 at iPolis requires a username and password.

[T 1 Jser name
‘ 2 Password
[ Remember my credentials

3] o J Lo ]
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INSTALIRANJE DODATNOG MODULA WEBVIEWER

Ako se prvi put povezujete na kameru, videCete instalacionu poruku. Zatim instalirajte potreban dodatni
modul Web pregledaca za pristup kameri i kontroliSite video odatle u realnom vremenu.

n = Ako je status preuzimanja dodatnog modula instalacione datoteke obustavljen na 99% u pregledacu Internet
Explorer, pokuSajte ponovo posle izbora ,Release SmartScreen filter* u , Tool = SmartScreen filter”.

= Ako je potrebno da u Internet Eksploreru predete na instalacionu stranicu, nakon instaliranja dopunskog softvera
za pracenje nadzora putem interneta, proverite da li je “Aktivirana” opcija webviewer_activexplugin_lib.control
u “Alat — Upravljanje dopunskim funkcijama” meniju. U slu¢aju da opcija nije aktivna i problem nije reSen,
odaberite “Alati — Internet opcije — Osnovne opcije” i izbriSite sve podatke 0 pretraZivanju.

POVEZIVANJE SA KAMEROM SA UDALJENOG RACUNARA
PREKO INTERNETA

Buduci da koriS¢enje program za instalaciju IP adrese na udalienom raunaru koji se ne nalazi u mreznoj
grupi Sirokopojasnog rutera nije dozvolieno, korisnici mogu da pristupaju kamerama unutar mreze
Sirokopojasnog rutera pomocu DDNS URL adrese kamere.

PodesSavanje dometa porta napred (mapiranje porta)

(1) U meniju “Podegavanje” Sirokopojasnog rutera,
izaberite <Applications & Gaming> - <Port
Range Forward>.

Wireless-G Broadband Router with Sp’
Applications
& Gaming - p ccens

(2] Izaberite <TCP> i <UDP Port> za svaku kameru ——

povezanu na Sirokopojasni ruter. owicnior] s [ ena | hddess tmae|
Broj svakog porta za Sirokopojasni ruter treba da [ g E E o)

[rrspr | [som 1821601 [100]

odgova_ra onom Koji je naveden u opcij <Setup>

- <Basic> - <IP & Port> u meniju programa Web 21001 [1m3]

Viewer na kameri.

(8] Kada zavrsite, Kliknite na [Save Settings]. ]

Vase postavke ¢e biti saCuvane. I ) (I L T sl ] O

C )b o b e | O

C I Je ] el ] O

@ = Gorenavedeni primer uputstva je zasnovan na U e o))

Sirokopojasnom ruteru kompanije CISCO.

= Postavke se mogu razlikovati zavisno od povezanog modela Sirokopojasnog rutera.
Za viSe informacija pogledajte korisnicki priruénik primenljivog rutera.

Registracija na DDNS

1. Posetite Wisenet DDNS veb stranicu (http://ddns.hanwha-security.com) i prijavite se sa
registrovanim nalogom.

Iz gornje trake menija izaberite <DDNS SERVICE> - <MY DDNS>.

Kliknite na [PRODUCT REGISTRATION].

Unesite identifikacioni broj proizvoda i unesite prikazane stavke.

Kliknite na [REGISTRATION].

o DN
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Povezivanje kamere na Wisenet DDNS

Na ekranu ,uzivo" kamere kliknite na [Setup ( [EE2Y )]

Izaberite <Network (=] )>.

Kliknite na <DDNS>.

Na strani za podeSavanje DDNS, postavite <DDNS> na <Wisenet DDNS>.

Unesite <ID proizvoda> sa kojim ste se registrovali na DDNS lokaciji.

Kliknite na [Primeni ( RN ).

Kada se veza uspeSno uspostavi, na ekranu ¢ete videti poruku <(Uspesno)>.

AN O

X Motori za savijanje/nagib/zumiranje i klizni prsten imaju garanciju
godinu dana u kontinualnom radu.

N
Hanwha Techwin brine za okolinu u svim fazama proizvodnje proizvoda i preduzima mere da korisnicima pruzi

C proizvode koji su viSe ekoloSki prihvatljivi.
eco Oznaka Eco predstavlja predanost kompanije Hanwha Techwin kreiranju ekoloki prihvatljivih proizvoda i
Folts complant } - pokazuje da proizvod ispunjava zahteve Direktive EU RoHS.

Ispravno odlaganje proizvoda (odlaganje elektriCne i elektronske opreme)
(Primenljivo u Evropskoj uniji i drugim evropskim zemljama sa sistemom odvojenog sakupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili njegovoj literaturi pokazuje da proizvod i njegova elektricna
dodatna oprema (npr. punjac, slusalice, USB kabl) na kraju svog radnog veka ne bi trebalo da se odlazu
zajedno sa kucnim otpadom. Da biste sprecili moguce Stetne posledice po okolinu ili zdravlje ljudi zbog
nekontrolisanog odlaganja otpada, takve proizvode odvojite od drugih vrsta otpada i reciklirajte ih odgovorno
radi promovisanja odrzive ponovne upotrebe materijalnih resursa.

Kuéni korisnici bi trebalo da se obrate ili trgovini u kojoj su kupili proizvod ili lokalnoj sluzbi za informacije o
tome gde i kako mogu da predaju takve proizvode radi ekoloski bezbednog recikliranja.

Poslovni korisnici bi trebalo da se obrate svom dobavljacu i provere uslove kupoprodajnog ugovora. Ovaj

proizvod i njegova elektricna dodatna oprema ne bi trebalo da se meSaju sa drugim komercijalnim otpadima
prilikom odlaganja.

(Primenljivo u Evropskoj uniji i drugim evropskim zemljama sa sistemom odvojenog sakupljanja i
vracanja baterija).
Ova oznaka na bateriji, uputstvu ili pakovanju pokazuje da baterije u ovom proizvodu na kraju svog radnog veka ne bi trebalo
da se odlazu zajedno sa kucnim otpadom. Hemijski simboli Hg, Cd ili Pb, ako su oznageni, ukazuju na to da baterija sadrzi
Zivu, kadmijum ili olovo iznad referentnih nivoa koje propisuje EC direktiva 2006/66. Ukoliko se baterije ne odloZe na pravilan
nacin, ove supstance mogu da nastete zdravlju ljudi ili Zivotnoj sredini.

Da hi se zatitili prirodni resursi i unapredilo ponovno iskori§¢avanje materijala, odvojite baterije od drugih vrsta otpada i

reciklirajte ih kroz besplatan lokalni sistem za vracanje baterija.
- J

E Pravilno odlaganje baterija koje se nalaze u ovom proizvodu
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Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com

O Hanwha

Techwin



